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\

TECFRIGD

POS DESCRIZIONE
1 |Griglia posteriore / Rear grid / Hinterschutzgitter / Grille postérieure / Rejilla posterior.
2 |Evaporatore / Evaporator / Verdampfer / Evaporateur / Evaporador
3 |Guida interna / Inside guide / In Flhrer / Interne guide / Interna conduce
4 |Guida / Runner / Firhung / Glissiére / Guia
5 |Sfilo / Drive / Féhrung / Glissiere / Desfile.
6 |Attacco per motoriduttore / Attack for motor reducer / Angriff flir Motorabschwacher / Attaque pour

motoréducteur / Ataque para el motorreductor

Collare / Collar / Fihrungrahmen / Collier / Collar .

Staffa attuatore / Actuator holder / Lager fiir Trieb / Support pour motoréducteur / Estribo accionador.

Traversa / Traverse / Kreuzarm / Entretoise / Travesafo.

10

Telaio in ferro / Iron frame / Rahmen aus Eisen / Chassis en fer / Armazon de acero.

11

Traversa / Traverse / Kreuzarm / Entretoise / Travesano.

12

Cappa / Plexiglas cover / Haube / Couvercle en plexiglas / Campana.

13

Guida / Runner / Firhung / Glissiére / Guia

14

Supporto traversa / Support for crossroad / Unterstiitzung fiir StraBenkreuzung / Support pour traverse /
Soporte por travesia

15

Centralina elettronica / Electronic control / Elektronische Tafel / Contréle électronique / Control electronico

16

Ruota / Wheel / Rad / Roulette / Rueda

17

Pressacavo / Cable clip / Kabelhalter / Porte-cable / Sujeta-cables

18

Piletta completa / Complete draining pipe / Kunststoffrohr mit Gegenmetter, komplett / Tuyau d’écoulement
complet / Pileta completa

19

Tappo / Plug / VerschluB / Bouchon / Tapa

20

Vuoto / Empty / Leer / Vide / Vacio

21

Cavo d'alimentazione / Supply cable / Speisekabel / Cable d’alimentation / Cable de alimentacion

22

Ventilatore / Fan / Ventilator / Ventilateur / Ventilador

22

Ventilatore / Fan / Ventilator / Ventilateur / Ventilador

23

Motoriduttore / Motoreducer / Getriebemotor / Motoreducteur / Motoreductor

24

Ruota con freno / Wheel with brake / Rou avec frein / Rader mit Bremse / Rueda con freno

25

Morsettiera / Terminal block / Klemmbrett / Borne / Conector

26

Commutatore bipolare I-O-II / Bipolar commutator I-O-II / Zweipoliger Umschalter I-O-II / Commutateur
bipolaire I-O-II / Conmutador bipolar I-O-II.

27

Ventola / Fan / Blasebalg / Ventilateur / Soplillo

27

Ventola / Fan / Blasebalg / Ventilateur / Soplillo

28

Compressore / Compressor / Kompressoraggregat / Compresseur / Compresor

29

Protezione ventilatore / Fan guard / Ventilatorschutz / Protection du ventilateur / Proteccidn del ventilador.

29

Protezione ventilatore / Fan guard / Ventilatorschutz / Protection du ventilateur / Proteccion del ventilador.

30

Condensatore / Condenser / Kondensator / Condenseur / Condensador

30

Condensatore / Condenser / Kondensator / Condenseur / Condensador

31

32

Tappo / Plug / VerschluB / Bouchon / Tapa
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